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Przedmowa

Przed rozpoczgciem prac montazowych i przed
pierwszym uzyciem nalezy starannie przeczytac
niniejszg instrukcje. Postepowaé zgodnie z zale-
ceniami. Przekazac te instrukcje wtascicielowi na
przechowanie.

Przedmowa

Przeglad ogolny systemu ER AP/APB




1 Zakres dostawy

Ostona

Filtr powietrza G2

Gorna czes¢ obudowy

Wktad wentylatora ER EC

Czujnik (wersja H lub F)

Dolna czes$¢ obudowy

Dfawnica kablowa

Uszczelka dna obudowy

Ptytki uktadéw elektronicznych
0.1 Metalowy kréciec wylotowy z wypust-
ka
Metalowa klapa odcinajgca z urzg-
dzeniem wyzwalajgcym

=/ O 00 N O O b wWN -

Sruba mocujgca, zapewnia inwestor

11 ER-AP: Zaluzja z tworzywa sztuczne-
go bez ochrony przeciwpozarowej

Kréciec wylotowy z tworzywa sztucz-
nego

Klapa zwrotna z tworzywa sztuczne-
go

D Data produkcji

S1 Tabliczka znamionowa

S2 Nalepka TUV z informacjg ,Zespot
dmuchawy wsuwac rownolegle®

T Wskaznik wymiany wkfadu

1 Zakres dostawy

Obudowa natynkowa ER-AP

Obudowa natynkowa z urzgdzeniem odcinaja-
cym z tworzywa sztucznego przeznaczona do
taczenia z przewodem wyciggowym DN 75/
DN 80.

Obudowa natynkowa ER-APB

Obudowa natynkowa z zatgczonym przeciwpo-

zarowym urzgdzeniem odcinajgcym przezna-

czona do taczenia z przewodem wyciggowym

DN 75/DN 80.

Pozostate komponenty

« Filtr powietrza

» Wskaznik wymiany wktadu na stronie tytutowe;j
tej instrukcji

* Instrukcja montazu i eksploatacji

2 Informacje dodatkowe

Za pomocg smartfona bezposrednio do produktu.
W Internecie, na stronie www.maico-ventilato-
ren.com

3 Kwalifikacje fachowca instalato-

ra

Montaz moze by¢ wykonany wytgcznie przez
specjalistéw posiadajgcych wiedze i doswiad-
czenie w zakresie techniki wentylacji. Przylagcze
nalezy wykona¢ zgodnie z Ogolnym dopuszcze-
niem do obrotu i powszechnego stosowania w bu-
downictwie.

Do prac przy ukfadzie elektrycznym mozna anga-
zowac wylgcznie wykwalifikowanych techni-
kow-elektrykow. Wykwalifikowany technik-elek-
tryk to osoba, ktéra na bazie swego wyksztatce-
nia oraz ukonczonych szkolen i doswiadczenia
jest zaznajomiona z trescig odpowiednich norm

i dyrektyw, umie wykonywac potgczenia elek-
tryczne w sposob profesjonalny i bezpieczny
zgodnie z Schematy potaczen [» 27], rozpozna-
wac ryzyko i zagrozenia zwigzane z elektryczno-
$cia, oraz zapobiegac im.

4 Zastosowanie zgodne z przezna-

czeniem

Wentylatory te stuzg do wyciggu powietrza z poto-
zonych wewnatrz pomieszczen tazienek i toalet,
przechowalni i kuchni z oknem zewnetrznym.

W przypadku eksploatacji odbiegajgcej od normy
DIN 18017- 3 wentylatory mogg by¢ zastosowane
réwniez jako urzadzenia pojedyncze (w przypad-
ku montazu $ciennego lub sufitowego) lub do wy-
ciggu powietrza z innych pomieszczen (potozona
wewnatrz kuchnia itd.).

Wentylatory sg przeznaczone wytgcznie do uzyt-
ku domowego i temu podobnych celéw.

5 Wskazowki dotyczace bezpie-
czenstwa i ostrzezenia

A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza potencjalnie niebezpieczne sytuacje,
ktore — jesli im sie nie zapobiegnie — powodujg
Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.
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/\ OSTRZEZENIE

Oznacza potencjalnie niebezpieczne sytuacje,
ktore — jesli im sig nie zapobiegnie — moga spo-
wodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

/\ OSTROZNIE

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
w ktorej moze dojs¢ do lekkich lub umiarkowa-
nych obrazen ciata.

UWAGA

Oznacza sytuacje, w ktorej moze dojs¢ do po-
wstania szkdd materialnych w produkcie lub jego
otoczeniu.

6 Wskazowki dotyczace bezpie-
czenstwa

6.1 Ogdlne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

Nie mozna w zadnym wypadku stosowa¢ urzg-
dzenia w nastepujacych sytuacjach:

A NIEBEZPIECZENSTWO Istnieje niebezpie-
czenstwo zaptonu/pozaru spowodowanego
przez materiaty, ciecze i/lub gazy palne znaj-
dujace sie w poblizu urzadzenia.

Zabrania sie przechowywania w poblizu urzgdze-
nia materiatéw palnych, cieczy i/lub gazéw, ktére
mogtyby sie zapali¢ z powodu wysokiej tempera-
tury lub iskrzenia i spowodowaé pozar.

A NIEBEZPIECZENSTWO Obecno$é¢ gazéw
i/lub pytéw powoduje zagrozenie wybuchem.
Moze dojs¢ do zaptonu potencjalnie wybucho-
wych gazéw i pytéw, a tym samym silnych wybu-
choéw i/lub pozaru.

Stosowanie urzgdzenia w atmosferze potencjal-
nie wybuchowej jest bezwzglednie zabronione
(zagrozenie wybuchem).

A NIEBEZPIECZENSTWO Istnieje zagroze-
nie wybuchem spowodowanym przez poten-
cjalnie wybuchowe substancje znajdujace sie
w laboratoryjnych urzadzeniach odsysaja-
cych.

Moze dojs$¢ do zaptonu potencjalnie wybucho-
wych substancji w laboratoryjnych urzgdzeniach
odsysajacych, a tym samym silnych wybuchoéw i/
lub pozaru.

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu pod dziata-
niem substancji agresywnych. Stosowanie urza-
dzenia w potaczeniu z laboratoryjnym urzadze-
niem odsysajgcym jest bezwzglednie zabronione
(zagrozenie wybuchem).

A OSTRZEZENIE Istnieje zagrozenie dla
zdrowia ze strony substancji chemicznych lub
agresywnych gazéw/oparow.

Substancje chemiczne lub agresywne gazy/opary
moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia, zwtasz-
cza jesli rozprowadzane sg przez urzgdzenie

w atmosferze pomieszczen.

Stosowanie urzgdzenia do rozprowadzania sub-
stancji chemicznych lub agresywnych gazéw/
oparow jest bezwzglednie zabronione.

UWAGA Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu
pod dziataniem oparéow ttuszczu i oleju, ucho-
dzacych z wyciagow oparéw.

Opary tluszczu i oleju, uchodzgce z wyciggéw
oparéw moga zanieczysci¢ urzadzenie i kanaty
powietrza, a tym samym zredukowac jego wydaj-
nos¢.

Uzywanie urzadzenia do ttoczenia tych substanciji
jest bezwzglednie zabronione.

UWAGA Niebezpieczenstwo uszkodzenia
urzadzenia w przypadku diugotrwatego tto-
czenia powietrza nasyconego parg wodna.
Uzywanie urzgdzenia do ttoczenia powietrza na-
syconego parg wodng jest bezwzglednie zabro-
nione

UWAGA Istnieje niebezpieczenstwo uszko-
dzenia urzadzenia na skutek niewywazenia
wirnika podczas ttoczenia czastek substancji
statych.

Uzywanie urzgdzenia do ttoczenia przywieraja-
cych don czgstek substanciji statych jest bez-
wzglednie zabronione.
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UWAGA Istnieje niebezpieczenstwo uszko-
dzenia urzadzenia w fazie budowy na skutek
zanieczyszczenia jego samego i/lub kanatow
powietrza.

Eksploatacja urzadzenia w fazie budowy jest nie-
dozwolona.

Nie nalezy eksploatowac urzgdzenia w fazie bu-
dowy.

UWAGA Niebezpieczenstwo uszkodzenia
urzadzenia w przypadku wnikania wilgoci.

IP X5 (ochrona przed silnym strumieniem wody).
Stosowanie urzgdzenia na zewnatrz budynkow
jest bezwzglednie zabronione.

6.2 Wskazowki dotyczace bezpie-
czenstwa zainstalowania, eksploata-
cji, czyszczenia i konserwacji

A NIEBEZPIECZENSTWO Istnieja niebezpie-
czenstwa dotyczace dzieci oraz os6b o ogra-
niczonych mozliwosciach fizycznych, umysto-
wych lub psychicznych badz nieposiadaja-
cych dostatecznej wiedzy.

Urzadzenie moze by¢ instalowane, uruchamiane,
czyszczone i konserwowane wytgcznie przez
osoby zdolne do niezawodnego rozpoznawania
zagrozen zwigzanych z ww. pracami i zapobiega-
nia im.

A NIEBEZPIECZENSTWO Istnieje niebezpie-
czenstwo porazenia pragdem elektrycznym
podczas eksploatacji niekompletnie zamonto-
wanego urzadzenia.

Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym przez komponenty elektryczne.
Przy otwartym urzadzeniu wszystkie obwody za-
silania energig elektryczng muszg by¢ odtgczone
(bezpiecznik sieciowy wytgczony), zabezpieczo-
ne przed ponownym wigczeniem i zaopatrzone w
widoczng tabliczke ostrzegawcza.

Eksploatowac¢ tylko kompletnie zmontowane
urzgdzenie.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczen-
stwo w przypadku nieprzestrzegania aktualnie
obowiazujacych przepiséw dotyczacych in-
stalacji elektrycznych.

Przed przystgpieniem do zdjecia ostony obudo-
wy, demontazu wkitadu wentylatora bgdz prac
przy instalacji elektrycznej nalezy wytgczy¢ spod
napiecia wszystkie obwody zasilania energig
elektryczng i bezpiecznik sieciowy, po czym za-
bezpieczy¢ je przed ponownym wigczeniem.

W widocznym miejscu umiescic tabliczke ostrze-
gawcza.

Podczas wykonywania instalacji elektrycznej na-
lezy przestrzegac aktualnie obowigzujacych prze-
piséw, m.in. DIN EN 50110-1, w Niemczech
zwtaszcza VDE 0100 z uwzglednieniem odpo-
wiednich czesci.

Wymagany jest przyrzad do odtgczania od sieci
o rozwarciu stykéw co najmniej 3 mm na kazdy
biegun.

Mozna podtgczac¢ urzgdzenie wytacznie do trwale
utozonej instalacji elektrycznej przy uzyciu prze-
wodow typu NYM-O lub NYM-J o przekroju
3x1,5mm?lub 5 x 1,5 mm? w zaleznosci od wa-
riantu urzadzenia.

Urzadzenia mogg by¢ zasilane wytgcznie pradem
0 napieciu i czestotliwosci podanych na tabliczce
znamionowe;.

Istnieje réwniez mozliwo$é pozostawiania urzg-
dzenia pod napieciem na czas przestoju oraz je-
go automatycznego wigczania przez czujniki
(opdznienia, wilgotnosci itp.). Konserwacije i loka-
lizacje usterek mogg wykonywac tylko fachowcy
elektrycy.

Stopien ochrony podany na tabliczce znamiono-
wej jest zagwarantowany tylko w przypadku wy-
konania montazu urzgdzenia w sposoéb zgodny

Z jego przeznaczeniem oraz prawidtowego wpro-
wadzenia przewodu zasilajgcego przez dtawnice
kablowg (ktéra musi catkowicie obejmowac osto-
ne przewodu). Ponadto nalezy koniecznie zatrza-
sng¢ wktad wentylatora w mechanizmie zapadko-
wym oraz zamontowac¢ ostone obudowy.
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A NIEBEZPIECZENSTWO Istnieje niebezpie-
czenstwo przeniesienia si¢ pozaru.

jesli do obudowy ER podtgczony jest niewtasciwy
przewdd przytaczeniowy. Nalezy koniecznie uzy-
wac materiatéw przewodow dostosowanych do
danej obudowy ER.

jesli istniejgca zaprawa stropowa w systemach
wywiewu ze Slepym putapem (PAM-GLOBAL
RML lub system grodzi sufitowych) jest wadliwa.
Nalezy zadbac¢ o to, aby szczelina resztkowa
miedzy kanatem gtéwnym i $ciang lub sufitem zo-
stata koniecznie catkowicie zamknieta przy uzy-
ciu niepalnych materiatéw o duzej wytrzymatosci
termicznej, na przyktad betonu, zaprawy cemen-
towej lub gipsu.

jesli wystepuje niewtasciwe zamknigcie murem
lub ptytowymi materiatami budowlanymi. Nalezy
zadba¢ o to, aby w przypadku zastosowania na
zewnatrz szybu szczelina resztkowa miedzy
przewodem przytgczeniowym a murem lub ptyto-
wymi materiatami budowlanymi zostata catkowi-
cie zamknieta przy uzyciu niepalnych materiatéw
budowlanych o duzej wytrzymatosci termiczne;j.
Na przyktad przy uzyciu betonu, zaprawy cemen-
towej lub gipsu, a dla ptytowych materiatow bu-
dowlanych specjalnej przeciwpozarowej masy
szpachlowe;.

jesli metalowy kréciec wylotowy jest niewtasciwie
potaczony z przewodem przytgczeniowym. Do
potgczenia z kro¢cem wylotowym zaleca sie uzy-
cie 3 stalowych nitéw jednostronnych. Nie moga
one negatywnie wptywac na dziatanie klapy.
Przed uruchomieniem nalezy zagwarantowac
swobode ruchu klapy odcinajace;.

jesli metalowa klapa odcinajgca nie jest prawidto-
wo osadzona i przykrecona w kroécu wylotowym.
Z tego wzgledu nalezy podczas montazu ko-
niecznie zwréci¢ uwage na prawidtowe potozenie
i przykrecenie klapy odcinajgcej. Element topiko-
wy musi by¢ prawidtowo osadzony i klapa musi
sie swobodnie poruszac.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczen-

stwo zranienia w przypadku uszkodzonego

urzadzenia.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub uste-
rek, ktére mogag stwarza¢ zagrozenie dla osob,

nalezy natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie z eks-
ploataciji.

Uniemozliwi¢ dalsze uzytkowanie do czasu cat-
kowitej naprawy.

A OSTRZEZENIE Zaniechanie wymiany fil-
tra lub brak filtra powietrza stanowi niebezpie-
czenstwo dla zdrowia.

W silnie zanieczyszczonych lub wilgotnych fil-
trach powietrza moga gromadzic¢ sie substancje
szkodliwe dla zdrowia (plesn, czynniki chorobo-
tworcze itd.). Zjawisko to moze réwniez wystgpic
w przypadku diuzszego uruchomienia urzadze-
nia. Brak filtra powietrza powoduje zanieczysz-
czenie urzadzenia i kanatéw powietrza.
Eksploatacja urzgdzenia pozbawionego filtra po-
wietrza jest surowo zabroniona.

Stosowac tylko oryginalne filtry.

Wymieniac filtr powietrza na nowy zgodnie ze
stanem wskaznika wymiany filtra (dioda LED lub
wskaznik wymiany wkiadu).

Wymiana filtra powietrza po unieruchomieniu
urzagdzenia na diuzszy czas jest absolutnie nie-
zbedna.

A OSTRZEZENIE Istnieje niebezpieczen-
stwo zranienia podczas wykonywania prac na
wysokosci.

Uzywac¢ odpowiednich przyrzagdéw do wchodze-
nia (drabin).

Nalezy zagwarantowac stabilnos¢, w razie po-
trzeby drabina powinna by¢ zabezpieczana przez
2. osobe.

Zaja¢ pewna pozycje stojgca i zadbac o to, aby
nikt nie przebywat pod urzgdzeniem.

A OSTRZEZENIE Wykonywanie pézniej-
szych przerébek lub montazu elementéw do-
datkowych niesie ze sobg niebezpieczenstwo
zranienia lub uszczerbku na zdrowiu.
Pd&zniejsze przerobki lub montaz elementéw do-
datkowych (wycigg oparéw, palenisko czerpigce
powietrze z pomieszczenia itd.) mogg stwarzac
zagrozenia dla zdrowia i by¢ przyczyng eksplo-
atacji niezgodnej z przeznaczeniem. Pdzniejsze
przerdbki lub montaz elementéw dodatkowych
dopuszczalne s3 tylko wowczas, gdy biuro pro-
jektowe okresli / zagwarantuje kompatybilnos¢
systemowa. W przypadku zastosowania paleni-
ska czerpigcego powietrze z pomieszczenia lub
wyciggu oparéw dla powietrza odlotowego ko-
nieczne jest odebranie ich przez kominiarza.
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A OSTRZEZENIE Wprowadzanie zmian, wy-
konywanie przerébek lub stosowanie kompo-
nentéw niedopuszczonego typu niesie ze so-
ba niebezpieczenstwo zranienia i uszczerbku
na zdrowiu.

Dozwolona jest wytgcznie eksploatacja z orygi-
nalnymi komponentami. Zmiany i modyfikacje
urzgdzen sg niedozwolone i zwalniajg producen-
ta z wszelkich zobowigzan gwarancyjnych i odpo-
wiedzialnosci cywilnej, jesli np. obudowa zosta-
nie przewiercona w niedozwolonym miejscu.

A OSTROZNIE Zagrozenie dla zdrowia w
przypadku nieprawidtowo oczyszczonego
urzadzenia.

Urzadzenie czysci¢ regularnie, najrzadziej co 2
lata. Tylko tak mozna zagwarantowac, ze urza-
dzenie bedzie pracowato nienagannie pod wzgle-
dem higienicznym.

/\ OSTROZNIE Zachowaé ostroznosé pod-
czas obchodzenia sie z materiatami opakowa-
niowymi.

Przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow bezpie-
czenstwa i przepiséw BHP.

Przechowywa¢ materiat opakowaniowy poza za-
siegiem dzieci (istnieje niebezpieczenstwo udu-
szenia).

UWAGA Konsekwencja niewlasciwego mon-
tazu urzadzenia moze by¢ jego eksploatacja
w sposob niezgodny z przeznaczeniem/niedo-
zwolony.

Nalezy instalowa¢ urzadzenie wytgcznie w spo-
séb zgodny z dokumentacjg projektows.

W szczegolnosci uwzgledni¢ wersje kanatéw
wentylacyjnych i izolacji akustycznej.

Stosowac sie do instrukcji planowania dotyczg-
cych pozycji urzadzenia i odlegtosci od pozosta-
tych komponentow fasady.

W razie potrzeby stosowac elementy izolacyjne.

6.3 ER-APB: Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa montazu przeciwpo-
zarowej klapy odcinajacej

Nalezy bezwzglednie zwraca¢ uwage na dopusz-

czalne pozycje montazowe: Dopuszczalne pozy-
cje montazowe [» 13].

10.21
6 Dolna czes$¢ obudowy
101 Metalowy kréciec wylotowy
10.2 Metalowa klapa odcinajaca
10.3 Sruba mocujaca
10.2.1 Element topikowy
10.2.2 Sprezyna ramieniowa

A NIEBEZPIECZENSTWO Przeniesienie sig
pozaru na skutek zastosowania niewtasciwe-
go pofaczenia sSrubowego wypustki metalowej
klapy zwrotnej grozi Smiercia.

Nalezy koniecznie przymocowaé do $ciany/sufitu
metalowg klape zwrotng i wypustke za pomoca
odpowiedniej $ruby i metalowego kotka.

Srube mocujaca zapewnia inwestor.

A NIEBEZPIECZENSTWO W przypadku pod-
laczenia ER-APB na zewnatrz szybu: Niewla-
Sciwe potaczenie metalowego krééca wyloto-
wego z przewodem zasilajacym grozi $miercia
na skutek przeniesienia sie pozaru.

Przytacze wg: Przygotowania ER-APB do monta-
zu sufitowego (z ochrong przeciwpozarows).

Do potaczenia z kré¢cem przytgczeniowym zale-
ca sie uzycie 3 stalowych nitoéw jednostronnych.
Nie mogg one negatywnie wptywac na dziatanie
klapy.

Przed uruchomieniem nalezy zagwarantowac
swobode ruchu klapy odcinajace;j.

UWAGA W przypadku braku elementu topiko-
wego przeciwpozarowa klapa odcinajaca jest
trwale zamknieta.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ i zagwaranto-
wac, ze element topikowy jest prawidtowo osa-
dzony.
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UWAGA Uciazliwos¢ zapachéw z kanatu
gtéwnego. W przypadku wadliwego montazu
klapa odcinajaca nie zamyka sie szczelnie.
Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy potoze-
nie montazowe i dziatanie klapy odcinajacej sg
prawidtowe.

W przypadku montazu sufitowego: Przygoto-

wacé metalowe urzadzenie odcinajace dla kie-

runku wydmuchu do géry

1. W przypadku zastosowania urzadzenia odci-
najgcego usung¢ sprezyne ramieniowg. W tym
celu za pomocg szczypiec wyciggnac¢ sprezy-
ne ramieniowg z kro¢ca wylotowego od gory.

2. Sprawdzi¢ i zagwarantowaé sprawnos¢ klapy
odcinajacej.

6.4 Wskazowki dotyczace bezpie-

czenistwa podczas montazu zaluzji

z tworzywa sztucznego

Nalezy bezwzglednie zwraca¢ uwage na dopusz-
czalne pozycje montazowe: Dopuszczalne pozy-
cje montazowe [» 13].

1.1

UWAGA Szkody powodowane przez korozje
wywotang przez zaprawe sa przyczyng uszko-
dzenia badz zaklécenia dziatania urzadzenia.
W celu ochrony przed korozjg w obrebie muru
nalezy owing¢ kanaty wentylacyjne, podtgczone
do urzadzenia, odpowiednig tasma klejaca, np.
przy uzyciu opaski obkurczanej na zimno.

UWAGA Istnieje mozliwos¢ doprowadzania
zapachow przez kanat wentylacyjny.

Przy niewtasciwym potozeniu montazowym zalu-
zja z tworzywa sztucznego nie zamyka sie
szczelnie.

Wiozy¢ zaluzje w krociec wylotowy obudowy

w sposob dostosowany do pozycji montazowej
gornej/z prawej strony/z lewej strony/z tytu.
Upewnic sie, ze zaluzja zamyka sie szczelnie.

7 Informacje o systemie i produk-

cie

7.1 Swiadectwa dopuszczenia
Swiadectwa dopuszczenia dostepne s na zapy-
tanie.

Zgodnie z ogdlnymi postanowieniami Niemieckie-
go Instytutu Techniki Budowlanej przy kazdym
uzyciu lub zastosowaniu urzagdzen ER AP/APB w
miejscu stosowania dostepne musi by¢ swiadec-
two dopuszczenia dla

+ ER-APB: Z-51.1-45 lub

* ER-AP: Z-51.1-42

patrz ,Ogdlne zezwolenie nadzoru budowlanego
dla urzadzen wentylacyjnych do jednostkowych
instalacji wyciggowych ze wspolnym przewodem
powietrza odlotowego zgodnie z norma

DIN 18017-3"

7.2 Warunki montazu

W przypadku instalacji wg DIN 18017-3 zasto-

sowanie dopuszczalne jest wytacznie:

» w jednostkowych instalacjach wyciggowych ze

wspolnym kanatem gtéwnym.

z uzyciem dopuszczonych rur przytgczenio-

wych.

z uzyciem urzadzenia pasujgcego do systemu

(Dopuszczone systemy wywiewu [» 10]).

w przypadku instalacji natynkowej na scianie

lub na suficie

w przypadku prawidtowego montazu zgodnie ze

wskazdwkami zawartymi w niniejszej instrukgji

oraz 0ogolnym dopuszczeniem nadzoru budow-

lanego ER-APB: Z-51.1-45 lub ER-AP:

Z-51.1-42.

« z wystarczajgcg iloscig miejsca od Sciany i sufi-
tu.

» w przypadku kompletnie zmontowanego urza-
dzenia.

« z prawidtowymi filtrami powietrza.

« z przepustami powietrza zewnetrznego zgodnie
z dokumentacjg projektowa.

W przypadku instalacji odbiegajacej od normy

DIN 18017-3:

» Wentylatory ER-AP/ER-APB mozna stosowac
réwniez jako pojedyncze urzadzenia.

* Dopuszczalna jest instalacja w Scianie lub w su-
ficie.
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» Poza tym moga by¢ one stosowane do wyciggu
powietrza z dalszych pomieszczen, na przyktad
potozonej wewnatrz kuchni.

7.3 Dopuszczone systemy wywiewu

System wywiewu ER-APB ER-AP

System wentylacji z ele- tak nie
mentow zeliwnych PAM-
GLOBAL RML *

System grodzi sufitowych nie tak
System z szybem ognio- tak nie
odpornym *

Systemy wyciggu powie- tak tak

trza bez ochrony przeciw-
pozarowej **

7.4 Wersje urzadzenia

Typ urzadze- Typ ptytki Opobznienie
nia wiaczenia [s]
ER AP 60, Standard [9.1]

ER APB 60

ER AP 100, Standard [9.1]

ER APB 10

ER AP 60 VZ, Ptytka VZ 50
ER APB 60 VZ, [9.5]

ER AP 100 VZ,

ER APB 100 VZ

ER AP 60 F, Ptytka F 50
ER APB 60 F, 9.4]

ER AP 100 F,

ER APB 100 F

ER AP 60 G, Ptytka G

ER APB 60 G, 9.2]

ER AP 100 G,

ER APB 100 G

ER AP 60 H, Ptytka H

ER AP 60 H, 9.3]

ER AP 100 H,

ER APB 100 H

A Tolerancja wszystkich podanych wartosci

czasu — maks.+ 20%.

* ER-APB: Wersja przeciwpozarowa z niewyma-
gajacym konserwacji przeciwpozarowym urzg-
dzeniem odcinajgcym K 90-18017 (metalowg
klapa zwrotng z elementem topikowym).

* ER-APB moze by¢ zastosowany

* na szybie, przewdd przytgczeniowy z aluminio-
wego przewodu gietkiego.

* na zewnatrz szybu, przewdd przytgczeniowy
stalowy ze szwem spiralnym.

**ER-AP moze by¢ zastosowany na szybie lub na

zewnatrz szybu, przewdéd przytgczeniowy z alumi-

niowego przewodu gigtkiego.

Czas wybiegu z mozliwoscig Kabel zasilaja-

[min] regulacji obro- cy [mm”]

tow

nie 3x15

tak 3x1,5

6 nie 5x1,5

6 nie 3x15

nie 5x1,5

>6 nie 5x1,5

* ER-AP: Wersja bez ochrony przeciwpozarowej.
Posiada niewymagajaca konserwaciji klape
zwrotng z tworzywa sztucznego.

7.4.1 Cechy produktu
» Krociec wylotowy DN 80
« Plytka sterownicza we wktadzie wentylatora

10



8 Dane techniczne

Elektryczne ztgcze wtykowe umozliwia szybki
montaz wktadu wentylatora w dolnej czesci
obudowy. Wkfad wentylatora zabezpieczony za
pomoca zamknie¢ zatrzaskowych.

Gorna czes¢ obudowy z filtrem powietrza wy-
wiewanego. tatwa wymiana filtra mozliwa bez
uzycia narzedzi.

Energooszczedny silnik z termicznym zabezpie-
czeniem przecigzeniowym. W przypadku prze-
grzania wytgcza ono silnik, a po schtodzeniu
samoczynnie wtgcza go ponownie.

Urzgdzenia mogg by¢ narazone na oddziatywa-
nie wody strumieniowej w obszarach 1i 2

(DIN VDE 0100-701: 2008-10 lub

HD 60 364-7:2007).

Wskaznik wymiany filtra/wskaznik wymiany
wktadu (— strona tytutowa).

[E] wskaznik wymiany wktadu nalezy przyklejac¢
w sposob widoczny w dowolnym miejscu (np.

w poblizu urzagdzenia), a po uptywie terminu wy-
miany filtra — utylizowa¢ wraz z odpadami. Nie
nalezy przykleja¢ wskaznika wymiany wkiadu
pod ostong. W zakres dostawy wymiennego filtra
powietrza wchodzg wytgcznie nowe wskazniki
wymiany wkfadu.

7.4.2 Uktady sterowania (typy ptytek)
Urzadzenia ER-AP/ER-APB wystepujg w réznych
wersjach o réznych wtasciwosciach sprzetowych.
Wiasciwosci zalezg od uktadu sterowania / typu
plytki zastosowanych we wkiadzie wentylatora.

* Wersja standardowa

Wersja VZ: Z funkcjg opdznienia wigczenia i
czasu wybiegu

Wersja F: Bez barier. Ze sterowaniem fotoelek-
trycznym do pomieszczen bez okien (minimalne
natgzenie oswietlenia w momencie wtgczenia
wynosi 30 Ix, wytgczenie przy natezeniu o$wie-
tlenia przy urzgdzeniu maks. 0,3 Ix). Z opdznie-
niem wigczenia i czasem wybiegu.

Wersja G: Z uktadem wydajnosci podstawowej.
Praca ciggta z wydajnoscig 35 m3h, mozliwosé
wigczenia wysokiej predkosci obrotowej za po-
mocg opcjonalnego przetgcznika.

Wersja H: Bez barier. Ze sterowaniem zalez-
nym od wilgotnosci. Czas wybiegu sterowany
programowo (Przy uzyciu opcjonalnego prze-
tacznika mozliwa jest rowniez obstuga reczna).
A Warianty potaczen i funkcje pasujace do ty-
pu plytki opisane sa w tej instrukgji. Tolerancja
wszystkich podanych wartosci czasu -

maks. + 20%

8 Dane techniczne

8.1 Warunki otoczenia i wartosci gra-
niczne eksploatacji

* Dopuszczalna temperatura maksymalna prze-
ttaczanego medium wynosi + 40°C.

» Prowadzenie powietrza w mieszkaniu musi by¢
rozwigzane w taki sposob, aby w miare mozli-
wosci nie wystepowat przeptyw powietrza
z kuchni, fazienki lub toalety do pomieszczen
mieszkalnych.

» Pomieszczenie przeznaczone do wentylacji mu-
si by¢ wyposazone w niezamykany, drozny ka-
nat powietrza nawiewanego o minimalnym
przekroju poprzecznym 150 cm?, np. drzwiowg
kratke wentylacyjng MLK.

» Urzadzenia ER charakteryzujg sie odpornoscia
na zaktocenia wg EN 55014-2 (w zakresie od
1000 do 4000 V w zaleznosci od ksztattu impul-
su i energii). W przypadku eksploatacji ze $wie-
tlbwkami wartosci te mogg zostac przekroczo-
ne. W takim przypadku konieczne sg dodatko-
we s$rodki eliminacji zaktécen (filtry wygtadzaja-
ce L, C lub RC, diody ochronne, warystory).

8.2 Postanowienia dotyczace eksplo-

atacji z paleniskami

W trybie wspotpracy z paleniskami czerpigcymi

powietrze z pomieszczenia zachodzi koniecz-

nos¢ zapewnienia wlotu powietrza nawiewane-
go o wystarczajacej przepustowosci. Maksy-
malna dopuszczalna réznica cisnien na jednostke
mieszkaniowg wynosi 4 Pa.

Instalowanie urzadzenia w jednostkach mieszka-

niowych wyposazonych w paleniska czerpigce

powietrze z pomieszczenia mozliwe jest wytgcz-
nie pod nastepujgcymi warunkami:

« spehione sg kryteria oceny, uzgodnione z wia-
$ciwym miejscowo specjalistg ds. oczyszczania
przewodow kominowych;

- stosowane sg urzadzenia zabezpieczajgce,

uniemozliwiajgce jednoczesng prace palenisk

czerpigcych powietrze z pomieszczenia, zasila-
nych paliwami ptynnymi lub gazowymi, i urza-
dzenia odsysajgcego powietrze, lub
odprowadzanie spalin z paleniska czerpigcego
powietrze z pomieszczenia monitorowane jest
przez specjalne urzgdzenia zabezpieczajgce.

W razie zadziatania konieczne jest odtgczenie

instalacji wentylacyjnej lub paleniska.

11



9 Przygotowania do montazu

8.3 Tabela danych technicznych

Poziom cisnienia aku- 37 do 53 dB(A), w za-

stycznego L, leznosci od wersji urzg-
dzenia

Pozostate dane techniczne — tabliczka znamio-

nowa.

Charakterystyki — www.maico-ventilatoren.com.

8.4 Przechowywanie

Nalezy przechowywac urzgdzenie ustawione

W pozycji poziomej w odpowiednim, suchym po-
mieszczeniu. Temperatura otoczenia — 10 do
+60°C.

Firma Maico nie ponosi odpowiedzialnosci z tytu-
tu gwarancji w przypadku szkéd wywotanych
przez korozje na skutek nieprawidtowego sktado-
wania, np. w wilgotnym otoczeniu.

9 Przygotowania do montazu

A Odpowiednie elementy mocujace zapewnia
inwestor.

9.1 Wytyczne zgodnie z dopuszcze-
niem

9.1.1 Swiadectwa dopuszczenia

12
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9 Przygotowania do montazu

Swiadectwo do-  ER-APB  ER-AP

puszczenia

Liczba urzgdzenn na 'maks. 3 maks. 2 wen-

kazda kondygnacje, wentylatory tylatory lub 2

jednostke mieszka- lub 3 przy- przytacza

niowa lub strefe po- tgcza

zarowg

Sciana szybu min. 35 min. 35 mm,
mm, mate- dowolny ma-
riaty ptyto- teriat ptytowy
we (F90)

Przewody przytgcze-
niowe usytuowane
wewnatrz szybu

Aluminiowy przewé6d
gietki AFR 80, tgczacy
kanat gtéwny w szybie
z urzgdzeniem, o dtugosci
maks. 2 m (— dopuszcze-

nie).
Przewody przytgcze- Stalowy  Stalowy
niowe usytuowane przewoéd przewdéd ze
na zewnatrz szybu |ze szwem szwem spi-
spiralnym, ralnym lub
taczacy ka- aluminiowy
nat gtéwny przewéd
w szybie  gietki, tacza-
z urzadze- cy kanat gtow-
niem, ny w szybie
o dtugosci |z urzadze-
maks. 2 m niem, o dtugo-
(— dopusz- $ci maks. 2 m
czenie). (— dopusz-
czenie).
Kolanka kanatu zagiete pod katem maks.
w przewodzie przyia- 90°,
czeniowym urzgdze- wznoszace
nia
Dopuszczalna liczba maks. 1 x | 'maks. 2 x 90°
kolanek kanatu przy 90°
montazu sciennym
® L
Dopuszczalna liczba maks. 2 x | 'maks. 3 x 90°

kolanek kanatu przy 90°
montazu sufitowym

i

Urzadzenie dtawigce
w przewodzie wycig-
gowym

niedopuszczalne

Swiadectwo do- ER-APB ER-AP

puszczenia

Przepust $cienny /
sufitowy do przewo-
du przytgczeniowego
urzgdzenia DN 80

Mur lub beton: 130 mm.

Materiaty ptytowe (F90):
Zewnetrzna @ rury

9.2 Dopuszczalne pozycje montazowe

Montaz Scienny, naroznik pomieszczenia po le-
wej na gérze

Montaz $cienny, naroznik pomieszczenia po
prawej na gorze

—

228
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9 Przygotowania do montazu

Montaz sufitowy

9.3 ER-APB: Przygotowania do mon-
tazu z wymaganiami ochrony prze-
ciwpozarowej

UWAGA Szkody powodowane przez korozje
wywolang przez zaprawe s3 przyczyng uszko-
dzenia badz zakl6cenia dziatania urzadzenia.
W celu ochrony przed korozjg w obrebie muru
nalezy owing¢ kanaty wentylacyjne, podtgczone
do urzadzenia, odpowiednig tasma klejaca, np.
przy uzyciu opaski obkurczanej na zimno.

9.3.1 Przygotowania do montazu sciennego
ER-APB (z ochrona przeciwpozarowa)

12 —I—. '
13
14
35 mm -«
12 Kanat gtéwny (stalowy przewod ze
szwem spiralnym)
13 Kotnierz osadowy
14 Sciana szybu
15 Zaprawa stropowa
16 Strop miedzypietrowy
17 Przewdd przytgczeniowy: Aluminiowy
przewad gietki AFR 80
18 Materiat uszczelniajgcy, np. opaska ob-

kurczana na zimno

A Bezwzglednie przestrzega¢ wytycznych

zgodnie z dopuszczeniem (Wytyczne zgodnie

z dopuszczeniem [» 12]).

1. Fachowo umiesci¢ gtéwny kanat wentylacyjny
wewnatrz szybu.

2. Natozyc¢ zaprawe stropowg. W tym celu ode-
skowac sufit i wla¢ materiat od gory.

3. Umiesci¢ w Scianie lub szybie przepust do alu-
miniowego przewodu gietkiego.

A NIEBEZPIECZENSTWO Przeniesienie si¢
pozaru na skutek zastosowania wadliwej za-
prawy stropowej grozi $miercia.

Koniecznie catkowicie zamkngé szczeling pozo-

statg migdzy kanatem gtéwnym i Sciang lub sufi-

tem przy uzyciu niepalnych materiatow o duzej
wytrzymatosci termicznej. Do tego celu nalezy
uzy¢ np. betonu lub zaprawy cementowe;j.

4. Podtaczy¢ gietki przewod aluminiowy do kana-
tu gtébwnego, po czym uszczelni¢ go w sposéb
wiasciwy z punktu widzenia techniki wentyla-
cyjnej.

5. Przyciagc¢ gietki przewdd aluminiowy na okre-
Slong dtugosc¢; maks. dtugos¢ przewodu wyno-
si2m.

mZmierzy(: ditugos¢ aluminiowego przewodu
gietkiego w taki sposob, aby wystawat ze
Sciany lub szybu celem umozliwienia zato-
Zenia kroéca przytaczeniowego ER w poz-
niejszym czasie. ROwniez po stronie urza-
dzenia nalezy zalozy¢ uszczelnienie wtasci-
we z punktu widzenie techniki wentylacyj-
nej.

6. Zadbac o dopasowana, ptaskg podbudowe.

mWyréwnaé wszelkie nierownosci Sciany lub
sufitu, aby zapobiec odksztalceniu obudo-
wy podczas jej zaktadania. W przeciwnym
wypadku osadzenie wkiadu wentylatora
w obudowie moze okazac¢ sie niemozliwe
badz tez nie bedzie zagwarantowany sto-
pien ochrony podany na tabliczce znamio-
nowe;j.

7. Zatozy¢ wokét szybu kotnierz osadowy, wyko-
nany z tego samego materiatu, co szyb — F90.

EKolnierZ osadowy stuzy do kompensacji
dlugosci $cian szybu w razie pozaru.

14



9 Przygotowania do montazu

8. Ciagg dalszy kontroli bezpieczenstwa urzadze-
nia odcinajgcego APB: Podtgczenie elektrycz-

ne urzgdzenia.

9.3.2 Przygotowania ER-APB do montazu sufitowego (z ochrona przeciwpozarowa)
(Przytgcze usytuowane na zewnatrz szybu)

16 19 20 21 22 13 1

| | L / 15
' !
~ af =
256 ———»

2 TN .
25 =T max. 1,5 m ’a 12

2—7jf R

o - 2|4 a

|1

12

13
14
15
16
19

20
21
22
23

24
25

26
271
27.2
28
29
30

Kanat gtéwny (stalowy przewdd ze
szwem spiralnym)

Kotnierz osadowy
Sciana szybu
Zaprawa stropowa
Strop miedzypietrowy

Stalowy pret gwintowany / $ruba dwu-
stronna

Mocowanie rury
Opaska rurowa / tasma perforowana
Stalowy przewdd ze szwem spiralnym

Zamkniecie muru / ptytowego materiatu
budowlanego

Sufit podwieszony

Sruby stalowe lub stalowe nity jedno-
stronne (po 3 szt.)

Stalowe kolanko rurowe
Kotwa wbijana / kotek stalowy
Metalowy kotek rozprezny
Sruba mocujgca z nakretkg
Sruba mocujaca

Stalowa taséma perforowana

Miedzy mocowaniami rury zachowa¢ odstep
wynoszacy maksymalnie 1,5 m. Nalezy bez-
wzglednie stosowac sie do wytycznych doty-
czacych montazu: Przygotowania do montazu

D 12].

Mocowanie rury za pomoca opaski rurowej,
alternatywnie mocowanie rury za pomoca ta-
smy perforowanej

15



9 Przygotowania do montazu

Niebezpieczenstwa zwigzane z rozprzestrzenia-
niem sie ognia

A NIEBEZPIECZENSTWO Przeniesienie sie
pozaru na skutek uzycia niewtasciwego prze-
wodu zasilajacego przy obudowie APB pod-
czas montazu sufitowego grozi Smiercia.

Do podtgczenia uzywac koniecznie stalowych
przewodow ze szwem spiralnym.

A NIEBEZPIECZENSTWO Przeniesienie sig
pozaru na skutek zastosowania wadliwej za-
prawy stropowej grozi $miercia.

Koniecznie catkowicie zamkng¢ szczelinge pozo-
statg miedzy kanatem gtéwnym i $ciang lub sufi-
tem przy uzyciu niepalnych materiatow o duzej
wytrzymatosci termicznej. Do tego celu nalezy
uzy¢ np. betonu lub zaprawy cementowe;j.

A NIEBEZPIECZENSTWO Przeniesienie sig
pozaru w przypadku niewlasciwego zamknie-
cia murem lub ptytowymi materiatami budow-
lanymi grozi $miercia.

W przypadku stosowania na zewnatrz szybu na-
lezy catkowicie zamkng¢ pozostatg szczeline po-
miedzy przewodem zasilajgcym a murem/ptyto-
wymi materiatami budowlanymi za pomoca stabil-
nych wymiarowo, niepalnych materiatéw budow-
lanych.

W przypadku muru uzy¢ na przyktad betonu lub
zaprawy cementowej, a w przypadku ptytowych
materiatéw budowlanych specjalnej przeciwpoza-
rowej masy szpachlowe;j.

Sposéb postepowania

Naleiy bezwzglednie stosowac sie do wy-
tycznych dotyczacych montazu: Przygotowa-
nia do montazu [» 12].

1. Fachowo umiesci¢ gtéwny kanat wentylacyjny
wewnatrz szybu.

2. Natozy¢ zaprawe stropowa. W tym celu ode-
skowac sufit i wlaé materiat od gory.

3. Zatozy¢ w szybie przepust do stalowego prze-
wodu ze szwem spiralnym DN 80.

4. Umiesci¢ na suficie mocowania rury. Uzywacé
tylko dopuszczonych, odpowiednich elemen-
téw mocujgcych.

5. Podigczy¢ stalowy przewdd ze szwem spiral-
nym DN 80 do kanatu gtdwnego, po czym
uszczelni¢ go w sposéb wiasciwy z punktu wi-
dzenia techniki wentylacyjnej, np. za pomocg
opaski obkurczanej na zimno.

6. Natozy¢ zaprawe do muru. Zamkng¢ szczeling
miedzy murem i przewodem ze szwem spiral-
nym. Istniejaca szczeling resztkowg nalezy za-
mkng¢ catkowicie przy uzyciu niepalnych ma-
teriatow o duzej wytrzymatosci termiczne;.
Uzy¢ na przyktad betonu lub zaprawy cemen-
towej, a w przypadku ptytowych materiatéw
budowlanych przeciwpozarowej masy szpa-
chlowej.

7. Przymocowac¢ kolano za pomocg 3 s$rub stalo-
wych lub 3 stalowych nitéw jednostronnych.

8. Umiesci¢ w suficie podwieszanym przepust
DN 80 do kréccéw przytgczeniowych urzadzen
(odpornos¢ ogniowa nie jest okreslona przepi-
sami). Nalezy bezwzglednie zwraca¢ uwage
na dopuszczalne pozycje montazowe: Do-
puszczalne potozenia montazowe wentylato-
row APB i AP.

9. Zatozy¢ sufit podwieszany i zadba¢ o dopaso-
wang, ptaskg podbudowe.

yr6wna<’: wszelkie nieréwnosci Sciany lub
sufitu, aby zapobiec odksztalceniu dolnej
czeSci obudowy podczas jej zaktadania.
W przeciwnym wypadku osadzenie wktadu
wentylatora w dolnej czesci obudowy moze
okazac sie niemozliwe badz tez nie bedzie
zagwarantowany stopien ochrony podany
na tabliczce znamionowe;j.

10.Zatozy¢ wokot szybu kotnierz osadowy, wyko-
nany z tego samego materiatu, co szyb — F90.

mKolnierz osadowy stuzy do kompensacji
dtugosci Scian szybu w razie pozaru.

11.Kontynuowac kontrole bezpieczenstwa urza-
dzenia odcinajgcego: ER-APB: Wskazéwki do-
tyczace bezpieczenstwa montazu przeciwpoza-
rowej klapy odcinajacej [» 8].

9.4 Przygotowania do montazu scien-
nego, sufitowego lub w szybie bez
ochrony przeciwpozarowej

1. Nalezy podja¢ nastepujgce przygotowania do
montazu: Wytyczne zgodnie z dopuszczeniem
[» 12]. Nalezy jednak stosowac sie do zalecen
dotyczacych systemu wywiewu, zgodnych
z aktualnie obowigzujgcymi przepisami ochro-
ny przeciwpozarowe;.

2. Przewody przytgczeniowe dopuszczonego ty-
pu, podtgczane bez uwzglednienia wymagan
ochrony przeciwpozarowe;j:
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10 Montaz obudowy

Montaz w szybie/Scienny: Aluminiowy przewod
gietki o $rednicy przytgcza DN 80, dtugosé
maks. 2 m, 2 kolanka po 90°.

Montaz sufitowy (przytacze usytuowane na ze-
wnatrz szybu): Stalowy przewdd ze szwem spi-
ralnym i/lub aluminiowy przewdd gietki o sredni-
cy przytacza DN 80, dtugos¢ maks. 2 m, 3 ko-
lanka po 90°.

3. W przypadku montazu bez ochrony przeciw-
pozarowej nalezy stosowac¢ odpowiednie ele-
menty mocujgce.

9.5 Przygotowania do podtaczenia
elektrycznego

A NIEBEZPIECZENSTWO Porazenie pradem
elektrycznym grozi $miercia.

Przed utozeniem przewodu sieciowego odtgczy¢
wszystkie zasilajgce obwody prgdowe. Wytgczy¢
bezpiecznik sieciowy, zabezpieczy¢ przed po-
nownym wtgczeniem i w widocznym miejscu
umiescic tablice ostrzegawcza.

Podczas wykonywania instalacji elektrycz-
nej i montazu urzadzenia nalezy bezwzgled-
nie przestrzega¢ odnosnych przepiséw,

w Niemczech zwtaszcza DIN VDE 0100
z uwzglednieniem odpowiednich czesci.

1. Utozy¢ przewdd sieciowy do miejsca montazu.

9.6 Klapa odcinajaca ER-APB, zaluzja

ER-AP

+ ER-APB z niewymagajacg konserwacji prze-
ciwpozarowym urzgdzeniem odcinajgcym zapo-
biegajgcq rozprzestrzenianiu sie ognia.

Z metalowym kréécem wylotowym i metalowg
klapg odcinajaca oraz elementem topikowym z
blokadg. Jest ona dopuszczona do stosowania
w systemie wentylacji z elementéw zeliwnych
PAM-GLOBAL RML lub systemie z szybem
ognioodpornym.

(2] Nalezy réwniez uwzglednia¢ wskazéwki do-

tyczace bezpieczenstwa: ER-APB: Wskazowki

dotyczace bezpieczenstwa montazu przeciwpo-
zarowej klapy odcinajacej.

* ER-AP - zaluzja z tworzywa sztucznego z kroé-
cem wylotowym z tworzywa sztucznego i klapg
zwrotng z tworzywa sztucznego. Jest ona do-
puszczona do stosowania z systemem grodzi
sufitowych lub systemem wyciagu powietrza
bez ochrony przeciwpozarowe;.

10 Montaz obudowy

10.1 Montaz scienny dolnej czesci obudowy
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10 Montaz obudowy

Dolna czes$¢ obudowy
7 Dtawnica kablowa

10 Metalowy kréciec przytgczeniowy
z urzadzeniem odcinajgcym ER-APB

10.3 ER-APB: Sruba mocujgca, zapewnia
inwestor

11 Krociec przytgczeniowy z tworzywa
sztucznego z klapg zwrotng ER-AP z
tworzywa sztucznego

12 Kanat gtéwny (stalowy przewdd ze
szwem spiralnym)

17 Przewdd przytgczeniowy: Aluminiowy
przewdd gietki AFR 80

31 Sruba mocujaca (3 sztuki, zapewnia
inwestor)

32 Przewdd sieciowy

33 Kotek (zapewnia inwestor)

34 Uszczelka obudowy

S Miejsce planowego przebicia do pod-

taczenia natynkowego

A Bezwzglednie przestrzegac wskazéwek do-
tyczacych bezpieczenistwa odnoszacych sie do
urzadzenia odcinajacego badz zaluzji zawar-
tych w tej instrukgji.

4.

. Wylaczy¢ bezpiecznik sieciowy, zabezpieczy¢

przed ponownym wigczeniem i w widocznym
miejscu umiesci¢ tablice ostrzegawcza.

. Zaznaczy¢ otwory mocujgce na Scianie: 3

otwory mocujace dla dolnej czesci obudowy.
Dla ER-APB dodatkowo 1 otwér do zamoco-
wania wypustki (ER-APB: Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa montazu przeciwpozarowej
klapy odcinajgcej [» 8]) metalowego krééca
wylotowego. Nalezy bezwzglednie zwracaé
uwage na dopuszczalne pozycje montazowe.

. Wywierci¢ otwory mocujgce i wetkng¢ w nie

kotki. Odpowiednie elementy mocujace za-
pewnia inwestor.

Sprawdzi¢ swobode ruchu klapy odcinajacej /
zwrotnej. W potozeniu montazowym klapa od-
cinajgca / zwrotna musi zamykac¢ sie samo-
czynnie.

. W przypadku natynkowej instalacji przewodu

sieciowego na pozycji ,S” wytamac¢ segment
obudowy w miejscu planowego przebicia i wy-
kona¢ mate wyciecia do wprowadzenia prze-
wodu w poprzeczkach tylnej Sciany dolnej cze-
$ci obudowy.
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UWAGA Niebezpieczenstwo zwarcia i uszko-
dzenia urzadzenia. W przypadku niewtasciwe-
go wprowadzenia przewodu sieciowego lub
niefachowo wbudowanej dtawnicy kablowej
woda moze wnikngé do wnetrza obudowy. Nie
jest zagwarantowany stopien ochrony.
Dtawnice kablowg nalezy przebi¢ tak, aby szczel-
nie obejmowata przewdd sieciowy. Przewody na-
tynkowe lub podtynkowe prawidtowo wprowadzi¢
przez przewidziang do tego celu dtawnice kablo-
wa.

6. Za pomocg przebijaka koliscie przebi¢ dtawni-
ce kablowa.

7. Wprowadzi¢ przewdd sieciowy do komory
przytaczeniowej w taki sposéb, aby diawnica
kablowa kompletnie obejmowata ptaszcz prze-
wodu.

A NIEBEZPIECZENSTWO Rozprzestrzenia-
nie si¢ ognia na skutek wadliwego montazu
przewodu przytaczeniowego.

Uzywac tylko dopuszczonych elementéw mocuja-
cych

Prawidtowo umiesci¢ przewod przytaczeniowy na
kroécu wylotowym.

8. Wyciagnac¢ przewdd przytgczeniowy ze Scia-
ny / z szybu.

UWAGA Zwiekszone parametry akustyczne
na skutek btednie zalozonej uszczelki obudo-
wy.

Zwrdéci¢ uwage na to, aby obwodowa uszczelka
obudowy byta prawidtowo osadzona w dolnej
czesci obudowy.

9. Sprawdzi¢ / zagwarantowac¢ prawidtowy mon-
taz obwodowej uszczelki obudowy.

10.Nasunaé do oporu przewdd przytgczeniowy na
kréciec wylotowy. Przewdd przytgczeniowy
musi by¢ szczelnie potgczony z kréécem wylo-
towym, np. przy uzyciu opaski obkurczanej na
zimno.

Zalecane elementy mocujgce

Sruba stalowa Kotek stalowy
Mur lub beton ° °

Plytowe mate- °
riaty budowlane

A Utrzymac tak mata, jak to tylko mozliwe,
szczeline resztkowa miedzy przewodem przy-
taczeniowym i ptytowym materiatem budowla-
nym / murem / betonem.

11.Za pomoca 3 $rub zamocowac dolng czes¢
o